SECCIO V / SECCION V
Certificat d'origen
e Certificado de erigen / Certificate of Origin / Certificat d origine

1. Nom / Nombre / Na.rn‘e'{/ Nom: 2, Nom comercial / Nombre Comercial / Commercial name/ Nom commercial:
- )
REVETLLA

/
S

3. Raga / Raza / Breed / Race: 4. Classe de llibre genealdgic / Clase det Libro Genealégico / Studbook class

/ Llasse dans le livre généalogique:

CATALANA REGISTRE AUXILIAR B

5. Pare biologic / Padre bilégico / Genetic sire / Pére génétique:

o ID ELECTRONICA: 985100010327387
s NOM: KIF

5 a} Avi / Abuelo / Grandsire / Grand-pére:

ID ELECTRONICA: 412D705074
NOM: TRO

6 a) Avi/ Abuelo / Grandsire / Grand-pére:

6. Mare biolba_:!ica / Madre biolégica / Genetic dam / Mére génétique:
ID ELECTRONICA: 953000005048826
NOM: RICA I DESCONEGUT

Nota: Genealogia (si cal, en una pagina addicional)
Genealogia (si pracede, afiadir una pdgina adiccional) / Pedigree (if appropriate on additional page) / Pedigree (s'ily a lieu sur une page supplémentaire).

7. Lloc de naixement / Lugar de nacimiento / Place of birth / Lieu de nais-
sance:

GIRONA

8) Criador(s) / Criador(es) / Breeder(s) / Naisseur(s):

ANTIGONA GARCIA SANCHO

Ze/et

9. Certificat d’origen validat el / Certificado de origen validado el /
Certificate of origin validated on: / Certificat d’origine validé le:

06/06/2018

10 a) Nom de l'organisme emissor / Nombre del organismo expedidor /
Name of issuing bedy / Nom de l'organisme émetteur:

Associacio per al Foment de la Raga

Asinina Catalana
(AFRAC)

per / por / by / par: 10 b) Adreca / Direccion / Address / Adresse:

L10VSZ N3N

Passeig de la Pau n° 23,
08600 Berga - (Barcelona)

Universitat Autdnoma de Barcelona
: e Departament de Ciéncia Animal i dels Aliments

i i 10 ¢) Nam. de teléfon / A de teiéfono / Telephane number / N° de télép- 10 d) Nimero de fax o correu electrdnic / Nimero de fax o correo
fer i electrénico / Fax-number or email / N° de télécopie ou e-mail:

+34 646 492 310

afracinfo@gmail.com

cow 10 e) Segell / Sello / Stemp / Cachet: 10 f) Signatura: [nom i cognoms (en majlscules) i carrec de qui
i B signal / Firma: (nombre y apellidos [en mayisculas] y cargo de la persona
firmante / Signature: (name (in capital letters) and capacity of signatory) /
Signature: (nom (en lettres capitales) et qualité du signataire):

: Joan Gasso Bertran
. President de | ‘Associacid

2e/61




